
 

 

COMMUNIQUÉ DE PRESSE 

Neuchâtel, le 14 juillet 2023 

 

La Fête nationale sous le signe de la jeunesse 
et du partage sur les Jeunes-Rives et dans les quartiers 
 

Sur les Jeunes-Rives le mardi 1er août, et le 31 juillet à Chaumont, Peseux et Corcelles-
Cormondrèche : la Fête nationale sera largement et joyeusement célébrée à Neu-
châtel. Au programme notamment : le grand feu d’artifice le 1er août à 22h15, des 
prestations musicales inédites de jeunes talents du Conservatoire et, comme invité-
e-s à s’exprimer à Neuchâtel et Peseux, l’humoriste et comédien Christian Mukuna et 
la présidente du NUC Jo Gutknecht. Le président du Conseil communal Mauro Moruzzi 
adressera comme le veut la tradition le message officiel à Chaumont et sera présent 
avec le Conseil communal in corpore aux Jeunes-Rives le 1er Août. Un accent particu-
lier sera mis sur la mobilité douce. 

Sur les Jeunes-Rives mardi 1er août 

Le jour-J, soit mardi 1er août, la population est attendue sur les Jeunes-Rives dès 18h 
pour un 1er Août populaire, joyeux et patriotique. L’apéritif à la population sera servi 
comme de coutume entre 18h et 19h, alors que la première partie de soirée, de 19h à 
21h, sera ponctuée d’animations musicales inédites. 
 
Des jeunes talents en filière préprofessionnelle et des professeur-e-s du Conserva-
toire de musique neuchâtelois (CMNE) ont en effet concocté un riche programme, 
composé de morceaux variés de jazz, pop, rock. Au programme : Inès Sezibera et Hen-
riette (chant) accompagnées de Raphaël Krajka, Oxymore et The PP Orchestra. La 
filière de cor des Alpes du CMNE proposera aussi, Fête nationale oblige, quelques 
prestations de cet instrument hautement patriotique, mais dans un répertoire mo-
derne. 
 
A 21h30, le président du Conseil communal, Mauro Moruzzi, accueillera l’orateur offi-
ciel de la soirée, le Neuchâtelois Christian Mukuna, connu principalement comme hu-
moriste et comédien, qui apportera un message rassembleur et personnel. L’hymne na-
tional suivra les prises de parole. Les personnes ayant oublié les différents couplets 
pourront les trouver sur ce lien. 

https://www.admin.ch/gov/fr/accueil/conseil-federal/histoire-du-conseil-federal/hymne-national-suisse.html
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A 22h15, place au clou de la fête : le grand feu d’artifice tiré sur le lac. Une fin de soirée 
sous forme de DJ set avec DJ Dobs permettra de danser jusqu’au bout de la nuit, de 
22h40 à 01h. Des zones de tir seront délimitées et sécurisées pour permettre aux fa-
milles d’allumer fusées et vésuves, sachant que des interdictions de feux prononcées 
par les autorités cantonales ne sont pas exclues en cas de sécheresse. La manifesta-
tion est organisée par l’Association des sociétés locales de Neuchâtel, en collabora-
tion avec la Ville.  

Allez à la fête en transports publics ! La Ville encourage l’usage des transports publics 
pour se rendre à la fête. TransN renforcera sa desserte aux heures de forte affluence 
le 1er août, alors que des courses spéciales du funiculaire sont prévues à Chaumont (lire 
ci-dessous). A noter aussi que tous les stands devront respecter les dispositions canto-
nales et communales sur l’interdiction du plastique à usage unique, et qu’un point de 
tri et de collecte des déchets sera installé sur les Jeunes-Rives. 

Trois jours de fête à Chaumont 

A Chaumont, c’est une tradition : un grand feu patriotique illuminera la montagne le 
soir du 31 juillet, et l’organisateur, l’association Brigands Chaumont, propose une fête 
sur trois jours : samedi 29, dimanche 30 et lundi 31 pour la journée officielle. 

Le programme du 31 
15h : ouverture de la fête (cuisine : 17h) 
17h, 18h45, 22h : démonstrations de bûcheronnage 
17h30 : cor des Alpes 
18h : vin d’honneur offert par la Ville de Neuchâtel 
19h30 : message du président du Conseil communal Mauro Moruzzi 
21h et 22h30 : Les Petits Chanteurs à la gueule de bois 
22h15 : allumage du feu 
Minuit : DJ Jean DJ 

Musique et restauration aussi les 29 et 30 juillet, avec le samedi (ouverture 17h) les 
Waiters et DJ Booby Night qui proposera le meilleur des années 80. Et le dimanche 
(ouverture 15h) avec Paul Mac Bonvin, DJ Jean DJ et des animations pour enfants. 

Retours en funiculaire Pour que les personnes n’habitant pas Chaumont puissent pro-
fiter de la fête jusqu’au bout de la nuit et redescendre en toute sécurité, la Ville de 
Neuchâtel et l’organisateur proposent des courses supplémentaires du funiculaire, les 
trois soirs à 23h, 23h40 et 00h15, avec une correspondance vers le bus 107. 
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Nouveaux lieux à Peseux et Corcelles-Cormondrèche le 31 

Lundi 31 juillet, la Fête nationale sera célébrée dans de nouveaux lieux à Corcelles-
Cormondrèche et à Peseux ! A Corcelles, ce sera devant la halle de gym Juliette, et à 
Peseux au sud de la maison de Commune. Avec les programmes suivants, concoctés 
par les organisateurs, l’Union des sociétés locales de Corcelles-Cormondrèche et le 
Groupement des sociétés locales de Peseux : 

Corcelles 
18h : début de la manifestation 
19h : verre de l’amitié offert par la Ville 
20h : message de Didier Boillat, vice-président du Conseil communal 
20h10 : hymne national 
21h : distribution de soupe offerte par l’Union des sociétés locales 
01h : fin de la musique 

Dès l’après-midi et jusque vers 22h, le Centre de loisirs proposera des animations aux 
enfants et aux jeunes. Toute la soirée : musique et restauration dans les stands gérés 
par les sociétés locales. 

Peseux 
19h : apéritif de bienvenue offert par la Ville 
20h15 : allocution de Jo Gutknecht, présidente de Viteos NUC. 
20h30 : hymne national 

Dès l’après-midi et jusque vers 22h, le Centre de loisirs proposera des animations aux 
enfants et aux jeunes. L’orchestre Evasion assurera la partie musicale, alors que des 
stands tenus par les sociétés locales proposeront boissons et restauration. 

 

Ville de Neuchâtel 

 
Renseignements complémentaires : 
Service de la communication : communication.neuchatel@ne.ch ou tél 079 239 07 27  
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